Notes sobre’l parlar d’Eivica i Formentera

Entre les illes d’Eivica i Formentera poden comptar-se uns
25,000 habitants. La primera estava dividida fins fa poc en cinc
curfons, que han passat a ésser ajuntaments : Curté d’es Pla de
Vila, Curté de Santa Eularia o del Rei, Curté de Balanzat, Curté
de Pormai, Curts de les Salines. L'extensié és d’'uns 572 km. qua-
drats i té uns 170 km. de perimetre.

Formentera forma un sol municipi, que no arriba a 3,000 ha-
bitants. Al centre de l'illa hi ha un puig nomenat La Mola. Sota
aquest hi ha unes quinze o vint cases que constitueixen 1'inic
nucli de poblacié. Tots els llinatges de les families de Formentera
procedeixen d’Eiviga.

Exposada I'illa d’Eivica durant segles a les incursions dels
alarbs, no podia ésser un nucli de cultura. En els arxius muni-
cipal i de la Seu no hi falten, perd, documents escrits en catala,
els quals se proposa fer conéixer I'il'lustrat sacerdot Mn. Isidre
Macabitx.

L’estudi de llur parlar sembla no haver preocupat als eivi-
cencs fins molt recentment. No hi ha actualment sindé algunes
cangons populars eivicenques publicades per en M. Aguil6 en el
Romancer i d’altres donades a conéixer per I'arxiduc Lluis Sal-
vador dins 'obra monumental Die Balearen (vol. I) i en I'edicié
castellana Las Baleares, Las Pythiusas (toms I i II, 1886); alguns
escrits en dialecte d’Eivica han estat publicats en Los Archivos
de Ibiza, revista histérica mensual (1902-1904).

El primer treball donant a conéixer l'eivicenc fou I'interes-
sant comunicacié, de Mn. V. Serra i Orvay, Apreci en que es ten-
guda a Eyvissa la llengua propia, Congrés de la Llengua Catalana,



NOTES SOBRE'L PARLAR D'EIVIGA I FORMENTERA 27

pag. 183-185 (vid. Estudis Universitaris Catalans, 1V, pag. 378), i
dltimament un Vocabulari eivicenc-castelld d’A. Pérez Cabrero,
Ibiza, pag. 141-143.

En la meva curta estada a l'illa, no essent-me possible estu-
diar a fons l'eivicenc, vaig concretar-me a transcriure una cangd
popular segons la pronuncia del ja citat M. I. Mn. Vicent
Serra i Orvay, i demanar un giiestionari d’uns 3,000 mots a
D. Tomas Costa i la flexié d'uns 25 verbs a uns joves semina-
ristes. Per Formentera vaig transcriure algunes cangons populars
de na Rita Escandell, de setanta anys, que ha viscut sempre
en aquesta illa, i una llista d’uns 300 mots.

La transcripcié fonética de les dites cangons déna lloc a
nombroses i1 interessants observacions sobre elisions, assimila-
cions i altres fendmens, de qué pens fer I'estudi més endavant.
Deixant per a llavors la publicacié de les meves transcripcions,
em limit avui a donar una idea del dialecte exposant-ne els
principals caracters fonétics i morfoldgics.

FONETICA

Vocals !

1 : la 1 tonica del llati s’ha conservat en leivicenc. En al-
guns casos tendeix a una ¢ molt tancada. La seva articulaci6 es
fa sens tenir els queixos tivants : dig, fire, vi, Fekuyi, kebrit, puli
(cavall, mul o ruc petit.)

Entre les dues vocals @ i e s’intercala sovint el so fricatiu
y : pusgyée posseeix; PATELLA > (paclla) peyéle. Aquesta y ha tin-
gut tanta influencia sobre la vocal precedent en alguns casos
que I'ha fet venir a 7: CRATICULAS (graelles) > greyéles (Vich),
griles en eivicenc.

Es molt probable que I't, com I'u, hagin exercit influencia

1. Donada la forma merament expositiva d’aquest estudi, ometem
tota referencia a treballs d’investigacié lingiistica.
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sobre la vocal precedent, encara que, per venir tota o atona a ,
no pot veure’s clarament. En Ejviga > EBUSSA (cat. mall. Iviga),
la 7 pretonica s’ha d’atribuir a l'influencia de la vocal tonica.

E : la £ lliure esdevé regularment ¢ com en mallorqui; perd
en molts casos esdevé ¢ com en cat. oriental, i en alguns ¢ : PINU
VERU > pt vé pi pinyer; pérg pera; véng vena; RADICE > #¢l;
REMU > rem, pesgle pesseta; TEPIDA > #¢be per evoluciéo popular;
CANDELA > kendéle; véles vetes; eréng 1 ¢réme arena, en un ma-
teix subjecte; pége pega; etc. La ¢ sols la troben en #r¢s TREs;
peret PARIETE.

Per la £ travada tenim els mateixos resultats que quan és
lliure : ¢, ¢ i ¢ : SAGITTA > sgjétg llamp; pejés pages; VIRIDE > vgrt;
viing reina; berséfe cuc petit; euvgye ovella; vekfles caragols;
iruneét tronxo petit; piygtes pinyons de pi bort; frét fret; dréte
dreta; peréi parell; figte filla. — LIGNA > léye; CRESCERE > krécg,
jinébre ginebre; féje fetge; suvém sovint; ekt aquest. — feeéle
feixa petita; kgstenétes castanyetes; guringt porcell petit; gpelét,
turis¢t anyell petit.

Sembla notar-se una tendencia de la ¢ a devenir ¢ en 'eivi-
cenc. En la primera i segona persona del plural hi ha fluctuacié
entre -¢m i ~¢m : kenterém i kenterém.

E : la £ lliure en eivicenc se troba representada constant-
ment per ¢ : COELU > s¢l; GELU > §¢l; GERULA > j¢7e, TEGULA > Hulg;
PEDE > péu,; juz¢p, Josep; perd LEPOREM > [¢brg. La E travada
generalment esdevé ¢ : VESPA > géspy, FESTAS > [éslgs; TEMPUS
> téms; setémbre; nuvémbre,; ¢rbe; perd SEPTEM > séb,; dis¢l,; ivérn;
kuréme; jéndre; divéndrgs.

Davant de [ £ devé constantment ¢ : PELLE > p¢l; SELLA
> séle; ked¢l grill cadell; funél cul de I'arna de les abelles; furnél;
pursél porc petit; srunéles oronelles; ved¢! vedell.

En MELLE tenim m¢/ mel d’abelles; perd mgl per la reina de
cirerer o pruner.

Davant ct > i¢, la £ combinada amb l'element palatal se-
giient dona ¢ : LECTU > [it.

A : la A tonica, lliure i travada, té un s0 que varfa entre
palatal o velar segons que va precedida de consonants que tinguin
I'articulacié palatal o velar : perdundy, devin, kdze, gurddde, pdre,
privdt, vulentdt, kezddg, krid.
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A CT > ¢f; -ARIU > ¢, -ARIA > ¢r¢ : FACTU > f¢{; LACTE >
lét; bregé, berigére, sumire, geliné, primé. El canvi de 4 en ¢ que t¢é
lloc en mallorqui darrera ki g, és estrany a I'eivicenc.

0 : la O lliure i travada se conserva : bgngs, dizous, mgle
mola; kgve cove; soLU > s¢l la terra; #k toc; grezgl gresol; — fort
fort; font, pont, kol, kirde, etc.

La 6 combinada amb una palatal segiient déna #; i si és ini-
cial v#i : cocTu > kuif, * voCITU > biit, OCTO > vidit (perd OCU-
Los > uis). Cp. en sil'laba atona, OCTUBRE > vuitdbre (mall. ant.
vuytubri).

6 : la 6 lliure i travada la trobem sempre representada per ¢:
JUVENE > jévg; som,; emir; sofre; dos; mejé el germd més gran; férn;
férk la mida del dit pols a I'index; ¢nze,; gist agost; TUTTA > #jlp.

6 4 CE > ¢u en VOCE > véu; CRUCE > krju. Aquesta evo-
luci6 sembla ésser resultat d’una regressié6 equivocada. Al costat
de véu, kréu, tenim nény nou < NUCE.

U : la U s’ha conservat en l'eivicenc : PRUNAS > prines,
MATURA > madure; UNU > un,; LUNA > ldne; FUMU > fiim,; MURTA
(cl. MYRTA) > mairty,; perd tenim * EBUSSA > ¢ivisg (cat. mall. svi-
s¢). — A gésg catala correspon kuse en eivicenc (Cp. kis, kisd,
cadell).

Canvi d’accent : En alguns mots s’observa la reculada o
I'avancament de I'accent. No obstant, sembla que en I'eivicenc no
existeix pas la tendencia a fer-lo recular o avangar : flydte flau-
ta; #bdk tavac (els eivicencs nomenen poia el nostre labac, i
es conrea en la mateixa illa); frigule farigola; gelfé golf de la
porta; dmgk mac.

Vocals atones : Les vocals dtones no presenten cap caracte-
ristica diferent del catali oriental: La 4 i ¢ es confonen en un so
comi ¢ : migrdye migranya; bjles bullofes; 7ipg ronya; kérde cor-
da; dr¢ hora; ketjrze, etc. Cap diferencia observem quan les vo-
cals atones van precedides d’'una palatal o quan la vocal tonica
ésuna 0. La { sembla que ha influit sobre la vocal precedent:
guii garri. En canvi sembla que la ¢ ha influit sobre la 7z en
genevgt ganivet.

L’# atona de vibuu, esdevinguda en catala en contacte de la
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vocal tonica (viudu), torna [ per falsa regressié en eivicenc : vildu.
La o atona en qualsevol posicié que sigui ha vingut a » : vulén,
subrdt, funemén, vuluntdt, Tekurddt, purtd, etc.
La -A desapareix sempre que va precedida de ¢ atona : s/ki
rodera; sdrs sarri6 (de sarria); infdnsi infancia; gdbi gabia; cindry
cindria.

CONSONANTS

La p i la B inicials se conserven quasi sempre. Entre vocals
la B torna v i la -P- es tramuda en b : gvise; guvéye ovella; trubd,
sebé. La P devé m en mygstendge pastenaga i torna f en ¢ufirse
ajupir-se. La B alguna vegada es canvia en m : Temulkdse re-
volcar-se; grmgsdng herba sana. ‘

La v i la F inicials se conserven, perd entre vocals la F > v i
la -v > u : kdfins cofins (amb canvi d’accent); kgvek cove (Cp. ge-
7dvg, cat. garrofa); NEVE > néy, NOVEM > nfy. La v > b en voCITU
> biit al costat de ocTo > viil.

Algunes vegades la v inicial o intervocalica se canvia en g:
VESPA > géspe vespa; PAVU > pdgu.

La p i la T inicials se conserven constantment; perd en posicié
intervocalica la D és suprimida i la T esdevé d : FIDARE > fid,
VITELLU > vpdil; klepdde,; kurejddes xurriaques de llaurar; MURATA
> mall. i eiv. murdde muralla. Tenim en canvi germ. BRIDA >
mall. i eiv. brile (cat. bridg). El procés de d > [ no sé si s’ha d’expli-
car per la caiguda de la -d- i la subsegiient intercalacié d’'una y
entre les dues vocals esdevingudes en contacte, y que després ha
tornat /, o si més bé s’Tha d’admetre un desplegament de d cap
a Il i daqui cap a [l. — A Tesdevenir final la D es tramuda
en u : PEDE > p¢u. -T > u en FRETU > fréu.

La s intervocalica torna z : 7gz¢, Rjz¢, etc. Darrera consonant
la s conserva el seu valor sord : présgk * pérsec. En alguns casos
s se canvia en 7 : ELEMOSYNA > limirne. — La -ss- > -s- : fése
fossa, etc.

La 1- esdevé [- com en totes les terres de la llengua catalana:
lim, ok, etc. Perd en alguns casos trobem el resultat j : LIBRE-
LLU > jibr¢] i al revés trobem també la j canviada en [ : sdnfy
letridis, Santa Gertrudis (nom d’un poble d’Eiviga).
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Lal es canvia devegades en 7 i viceversa : SIROCCU > eeldk
vent sud-est; pgrd pelar < PILU; murinddg molinada (¢o que surt
de les piques de l'oli que s’escorre). — En alguns casos observem
I'introducci6 d’'una 7 que no és ni historica ni fonética : ¢likrdtys
alicates.

El nexe -RL- esdevé Il : pglly perla; p¢lld parlar; buskdllu
buscar-lo.

Consonants masals : La forta influencia de les nasals que
pot observar-se en el vocalisme mallorqui no és coneguda en
Peivicenc : laM i N es conserven sien inicials, intervocaliques o
finals. La M- ve a b en batefeliiy matafaluga. La N ve a [ en
NIVELLU > liv¢] nivell. La # entre vocals i davant d’'una 7 des-
apareix en mwuimén moniment; esporadicament la trobem repre-
sentada per g en gspirge espurna. — Al devenir final la N des-
apareix algunes vegades introduint-se altres sense rad etimologica:
COPHINOS > kgveks; en canvi drbr¢ns arbres.

La c davant de vocal posterior la trobem conservada; da-
vant de ¢, ¢ esdevé s : CASA > hkdze; COPHANU > kfvg; CENTU >
s¢n,; COELU > s¢l. Comparin-se, no obstant, CIMICE > ¢ince; eindri
cindria, etc.

La G davant de vocal posterior conserva el seu valor llatf;
davant de e, 7 esdevé j : GALLINA > geling, AUGUSTU > gist, GELU
> {¢l, GENERU > j¢ndrg. La J torna § : JUVENE > jouy.

Entre vocals tenim la G convertida en v en embuvd embogar.

La 1L fa constantment / : PELLE > p¢l; VITELLU > vedél,
SELLA > s¢lg; GALLINA > geling.

Els nexes cL, L1 fan ¥ o i : OLEASTER > uydstre, (perd ol <
OLEU); ALIU > dj,; FOLIA > f#y¢; OCULU (> OCLU) > %, OVICULA
> guvéye, PARICULU > peréi. Darrera 7 la y o { desapareix : FILIU
(> i) > {1, pl. fis.

Els nexes 0 4 7, G4, i devegades B4 7 i v 4 7 donen j:
PODIARE > pujd; HABEANT > djen.

Entre vocals, T 47 déna el mateix resultat que la 4, igual
resultat déna la c intervocilica davant ¢, 7 : RATIONE > #pj, PLA-
CERE (> plaer) > pleyé (com FIDARE > fid); SPATIU > ¢spdu que
s’ha conservat en l'expressié ¢spdu ¢spdu a poc a poc; DICET >
diu (com PEDE > p¢u).
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Metates: : En 'eivicenc surten alguns casos de metatesi, per
cert ben interessants : ddgngs per dnades << ANATES; kemi jerendl
cami general; ¢ntrepusd per emtropecar; gerefo per gafarrd.

*

MORFOLOGIA

Un rastre del cas recte encara el trobem esporadicament en
Peivicenc : muséne rector. Avui encara tot-hom diu : a ka mu-
séye (cat. mus¢n, amb perdua de la palatalitzacié de la N final).

L’article masculi és ¢s si el substantiu comenga amb conso-
nant, i s si comeng¢a amb vocal : gs kap, som¢. L’article femeni és
se davant de consonant i s davant de vocal : s¢ ddng, sore. En
alguns casos se troba l'aglutinacié de larticle : ¢zgskdrt el card;
eskertéres dg furmgéd herba col. Darrera preposicid, sobretot si
aquesta és en, s’emplea sovint la forma su en lloc de ¢s o s : en
ficsaré soliament en sU datiu (¢b., pagina 187); avans de pensar
en SUS altres pens en jo melex; ses persones més ilustrades de
s’Illa, ses que'n seues cunversacions vuldran passa per més interes-
sades en SU prugrés y més amants de la Patria (¢b., pag. 183);
... sensa 'spusarse ’s qui les diga a sé mutiu de bul-la, o al menus,
a passd per pagés en SU tractu (ib.); en SU meu conte (2b., pag. 186).

Al costat d’aquest article procedent del llat. 1PsE, s’usa I'ar-
ticle el, fem. la en casos com EL Pare, EL Fill, L’Esperit Sant,
EL Salvadé DEL mén, EL Papa, EL Rey i LA Reina, EL Bisbe (o
ES Bisbe), EL cel, LA glori, EL purgatori, L'infern, LA lerra, LA
vida i LA mort, etc., etc. Es diu també : fi DEL meu cor, L’estim
més que LA mew dnima; En Pere s’ha avesat a no fer res y L' home
s’hi troba be 'mb aqueixa feyna. Na Maria ha 'nat a vila a peu y
LA dona estd cansada.

Els pronoms : a) personals: yg, td, ¢l (m.); éle (£.); ndltrus,
vdllrus; ¢ls (m.); éles (£);

b) possessius : méu, iy, séu, nistru, vistru.

¢) demostratius : ¢, éce, ekéc, ekéce.
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EL VERB

I. Verbs en -ARE

A.—Vocal de la radical a

PARABULARE. Inf.: pglld— Part.: pelldt.—Indic.: 1, pdlk;
2, pdligs; 3, pdlle; 4, pelldm; 5, pelldy; 6, pdlien. — Subj. : a.) 1,
pdlge; 2, pdlges; 3, pdige; 4, pelgim; 5, pelgén; 6, pdigen. b)) 1,
pdlli; 2, pdllis; 3, pdlli; 4, peliém; 5, pellén; 6, pdllin. — Imp.
indic. : 1, pelldve; 2, -¢s; 3, -¢; 4, -em; 5, ~gu; 6, -gn. — Imp.
subj. : 1, pellds; 2, -dsgs; 3, -ds; 4, -dsgm; 5, -ds¢u; 6, -dsgn. —
Fut. : 1, pelleré; 2, -ds; 3, -d; 4, pellerém 1 pellerém; 5, -¢u 1 -¢u;
6, -dn. — Cond. : 1, pellerie; 2, -igs; 3, -ie; 4, -tem; 5, -igu; 6, -ien.
— Perf. simple : 1, pelli; 2, pelldres; 3, pelld; 4, pelldrem; s,
pelldren; 6, polldren. — Perf. perifr. : 1, vac pelld, etc.

B. —Vocal de la radical ©

* TURBARE. Inf.:t&rubd.— Part.: frubdt. — Ind. pres.: 1,
trop; 2, tribes; 3, lrobe; 4, trubdm; 5, trubdy; 6, troben. — Subj.
pres.: I, trobi; 2, -is; 3, -1; 4, trubém i -¢m; 5, -¢u i éu; 6, trobin.
— Imp. ind. : 1, trubdvg, etc. — Imp. subj. : 1, trubds; 2,
-dsgs, etc. — Fut. : 1, truberé; 2, -ds; 3, -d, etc. — Cond. : 1, tru-
berig; 2, -igs; 3, -i¢, etc. — Perf. : 1, trubdi; 2, trubdres; 3, trubd; 4,
trubdrem; 5, trubdreu; 6, trubdren.

II. Verbs en -IRE
A.—Vocal de la radical &

DORMIRE. Inf.:durmi. — Part. durmit. — Ind. pres. : 1,
dérm; 2, dérms; 3, dirm; 4, durmim; 5, durmiy; 6, djrmen. —
Subj. pres. : 1, dirmi; 2, -is; 3, -; 4. durmigim; 5, durmigéu;

6, dprmin. — Imp. ind. : 1, durmie, etc. — Imp. subj. : 1,
durmis; 2, -isgs, etc. — Fut. : 1, durmivé;, 2, -ds, etc. —
Cond. : 1, durmirie etc. — Perf. : 1, durmigé; 2, durmigéres,

3, durmigé;, 4, durmigérem i durmirem; 5. durmigéren 1 durmi-
reu; 6, durmigéren 1 durmiren.

But. de Dialectol, Cat. 3
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*MORIRE. Inf. : muri. — Part. mgrt. — Ind. pres. : 1,
mirk; 2, mirs; 3, mor; 4, murim; 5, muriy; 6, mren. — Subj.
pres. : I, mérge i mérgi; 2, mérges i mérgis; 3, mérge i morge; 4,
murigém i murigém; 5, murigéu i murigéu; 6, mirgen i mérgin. —
Imp. ind.: 1, murig, etc. — Imp. sub. : 1, muris; 2, murises, etc.
— Fut. : 1, murivé, 2, -ds, etc. — Cond. : 1, muririg; 2, -igs, etc.
— Perf. : 1, vaé muri; 2, murires 1 murigéres; 3, murigé; 4, mu-
rirem i murigérem; 5, murirey i murigérew; 6, muriren i muri-
géren.

APERIRE. Inf.:wubri. —Part.:ubirt. —Ind.pres.: 1,0pi
obr; 2, gbris; 3, 6bri; 4, ubrim; 5, ubriu 6, ¢brin. — Subj. pres.: 1,
obri; 2, -is; 3, -1; 4, ubrigém i -¢m; 5, ubrigéu i -¢u; 6, obrin i
obrigen. —Imp. ind. : 1, ubrig, etc. — Imp. subj. 1, ubris etc. —
Fut. : 1, ubriré, etc. — Cond. 1, ubririg etc. — Perf. : 1, vaé
ubri; 2, ubrirgs 1 wbrigéves; 3, uwbrigé; 4, ubrivem i ubrigévem; s,
ubrireu 1 ubrigéren; 6, ubriren 1 ubrigéren.

B. — Vocal de la radical 6 +4 palat.

COLLIGERE. Inf.: kuyi. — Part. : kuyit. — Ind. pres.: 1,
kisk; 2, kais; 3, kai, 4, kwyim; 5, kuyiy; 6, kiyen. — Sub.
pres. : I, kaige; 2, -¢S; 3, -t 4, kuigém i kuigém; 5, kuigéu i
kuigiu; 6, kiigen.—Imp. ind. : 1, kuyi¢, etc. — Imp. subj. : 1,
kuyis; 2, -is¢s, etc. — Fut. : 1, kuyiré, etc. — Cond. : 1, kuyi-
rig, etc. — Perf. : 1, kuyt; 2, kuyires 1 kuyigéres; 3, kuyigé; 4,
kuytrem i kuyigérem; 5, kuyirey i kuyigéreu; 6, kuyiren i kuyigéren.

C. — Vocal de la radical u

Inf. : fuji. — Part. : féit. — Ind. pres.: 1, fidé, 2, fdjes; 3,
fié; 4, fugim; 5, fujiu; 6, fidjen. —Subj. pres.: 1, fijige i fuegs; 2,
fagis; 3, fiji; 4, fujigém 1 -fm; 5, -¢u i -¢u; 6, fdfin i ficgen. —
Imp.ind. : 1, fujte; 2, -¢s, etc. — Imp. subj. : 1, fujis i fujigés;
2, fufises 1 fujigéses, etc. — Fut. : 1, fujiré; 2, -ds, etc. — Cond. 1,
fujirie, etc. — Perf.: 1, vaé fuji; 2, fujires 1 fujigéres; 3, fujigé;
4, fujirem 1 fujigivem; 5, fujlren 1 fujigéreu; 6, fujiren i fujigéren.
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III. Verbs en -ERE
A. — Vocal de la radical ¢

TENERE. Inf.:#mnéitni. — Part. :fengdi. —Ind. pres.: 1
tnk; 2, téns; 3, U; 4, tenim; 5, teniu; 6, tinen. — Subj. pres. : 1,
ténge; 2, ~s; 3, -t 4, tengém; 5, tengéu; 6, tngen. —Imp. ind. : 1,
tenie, etc. — Imp. subj. : 1, tengés, etc. — Fut. : 1, iendré; 2, -ds,
etcétera. — Cond. : 1, igndrig; 2, -igs, etc. — Perf. : 1, vaé tenf 1
tengé; 2, lengéres; 3, longé; 4, tengérem; 5, tengéreu; 6, lengéren.

’

B. —Vocal de la radical 8

*POTERE. Inf. : pud¢ i pudé. — Part. : pugdt. — Ind.
pres.: I, puk; 2, pois; 3, pot; 4, pudém i -¢m; 5, pudéu i -fu; 6, pi-
den.— Subj. pres. : I, pige; 2, piages; 3, pige; 4, pugém; 5, pu-
géu; 6, prugen. — Imp. ind. : 1, pudig, etc. — Imp. Subj. : 1,
pugés; 2, pugéses, etc. — Fut. : 1, pudré; 2, -ds, etc. — Cond. : 1,
pudrig; 2, -igs, etc. — Perf. 1 vaé pudé i pudé; 2, pugéres; 3, pugé;
4, pugérem; 5, pugéreu; 6, pugéren.

VOLERE. Inf.:vuliivulé.—Part.:vulgit.—Ind.pres.:1,
vii; 2, vils; 3, vol; 4, vulgm; 5, vuléy; 6, vilen. — Subj. Pres. : 1,
vitlge, viige 1 vige; 2, -¢s; 3, -¢ 4, vulgém, vuigém i vuigém; 5, -¢u
i -fu; 6, vilgen i viigen. — Imp. ind. : 1, vulie, etc. — Imp.
subj. : 1, vulgés i vuigés, etc. — Fut. : 1, vuldré; 2, -ds, etc. —
Cond. : 1, vuldrig; 2, -¢s, etc. — Perf. : 1, vaé vulé i vulé, 2, vul-
géres; 3, vulgé; 4, vulgérem; 5, vulgéreu; 6, vulgéren.

IV. Verbs en -RE

PERDERE. Inf.:pérdr¢.— Part.:perdit. —Ind. pres.:1,
pért; 2, pérts; 3, pért; 4, perdém; 5, perdéu; 6, pérdgn. — Subj.
pres. : I, pérdi; 2, -is; 3, i; 4, perdém; 5, perdéu; 6, pérdin. —
Imp. ind. : 1, perdig; 2, -gs, etc. — Imp. subj. : 1, perdss;
2, -fsgs, etc. — Fut. : 1, perdri; 2, -ds, etc. — Cond. : 1. per-
drig; 2, -i¢gs, etc. — Perf. : 1, perdé; 2, -fres; 3, -6, 4, -érem; 5,
-freu; 6, -¢éren.
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V. Verbs especials

* gEsSERE. Inf.sé. — Part. sft. — Ind. pres.: 1, sim, 2, éts;
3, ¢s; 4, sém; 5, sou; 6, son. — Subj. pres. : I, sige; 2, siges; 3,
sige; 4, sigém; 5, sigéu; 6, sigen. — Imp. ind. : 1, ére; 2, érgs; 3,
ére, etc. — Imp. subj. : 1, fds; 2, foses; 3, fos, 4, fosem; 5, foseu;
6, fosen 1 també : 1, sigés; 2, sigésgs; 3, Sigés; 4, sigésem; 5, sigéseu;
6, sigésen. — Fut. : 1, seré; 2, -ds, etc. — Cond. : 1, serig; 2,
-ies, etc. — Perf. : 1, vaé s¢; 2, vdres sé, etc.

ANAR. Inf. gnd. — Part. gndt. — Ind. pres. : 1, vdé; 2,
vds; 3, vd; 4, endm; 5, ¢ndy; 6, vdn. — Subj. pres. : 1, vdji i vd-
1ege; 2, vdjis i vdjiges; 3, vdji i vdjige; 4, eném i -¢m; 5, enéu i -fu;
6, vdjigen, -in, vdjen i vdjin. — Imp. ind.: 1, ¢ndvg; 2, -¢s, etc. —
Imp. subj. : 1, gnds; 2, gndsgs, etc. — Fut.: 1. gnivé; 2, -ds, etc.
— Cond. : 1, ¢gnirig; 2, -igs, etc. — Perf. : 1, eni; 2, endres; 3,
end; 4, endrem; 5, endrey; 6, endren.

FACERE. Inf. ff. — Part. f¢¢. — Ind. pres. : 1, fds; 2, fds;
3, /4; 4, féim; 5, féis; 6, fan. — Subj. pres. : 1, fdsg i fdsi; 2, -¢s
i-1s; 3, -e1 -1; 4, fes¢m 1 feském; 5, feséu; 6, fdsen, fdsin i fdskin.
— Imp. ind.: 1, féye; 2, -¢s, etc. — Imp. subj. : 1, fés; 2, féses;
3, fés, etc. — Fut. : 1, feré; 2, -ds, etc. — Cond. : 1, ferig; 2,
-ies, etc. — Perf. : 1, vaé f¢; 2, féres; 3, 1¢; 4, férem; 5, féreu; 6, féren.

DICERE. Inf. di. — Part. dit. — Ind. pres. : 1, dik; 2,
dius; 3, diu; 4, déim; 5, déis; 6, diwen. — Subj. pres. : digeg 2,
diges; 3, dige; 4, digémi-¢m; 5, -¢ui-¢u; 6,digen. —Imp.ind.: 1,
déye; 2, -gs, etc. — Imp. subj.: 1, digés; 2, -¢sgs, etc. — Fut.: 1,
divé, 2, -ds; 3, -4, etc. — Cond. : 1, diri¢; 2, -i¢s, etc. — Perf.: 1,
vaé di; 2, digéres; 3, digé; 4, digérem; 5, digéreu; 6, digéven.
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